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Abstract: This study employs a qualitative descriptive approach to conduct a contrastive analysis of the phonological
systems of Chinese and Indonesian, focusing on initials, finals, and tones. The analysis identifies key differences in
place and manner of articulation, vowel structure, and tonal features, and examines how these differences influence
Indonesian learners’ acquisition of Chinese pronunciation. The findings indicate that Chinese contains retroflex
consonants, aspirated—unaspirated contrasts, complex compound finals, and meaning-distinguishing tones—features
that Indonesian lacks. Consequently, Indonesian learners commonly exhibit errors such as confusion between
aspirated and unaspirated sounds, difficulty producing retroflex consonants, substitution of finals, and inaccurate tone
production. Based on the contrastive analysis and classroom observations, this study recommends enhanced
articulation modelling, integrated initial-final-tone practice, strengthened tone awareness, and the use of visualized
contrastive exercises to improve Indonesian learners’ mastery of Chinese phonology.
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1.5l

EEENE S YA, 2 NS PSS BN R EE T —MES
HiE & RGN BRI A S AR EENE, W K= SR S RGO R LI RE .
TR IEFEEAENE, EEEELANIN B 2 S AP E & 7y, BObiIE &
AL REIRSZ BB RGN, 55 AR T IR HEARIRE N, B RS S) H RN 2 BHE
HITE S RHILIT R 2T HIE 5 R gih, A TR e T e . M BHEA A R
ACARMCAS , 22508 R 5 F AR (B PE 2R BORN, WS 5 W, EE AR
HERGTE S B ARTE

PUEMENEIEFEWIME S, HAEEET R LAAEREER . DOEZ A T
. BAARIRNAERE BRAERARS MEVEENZAFFRIES, Fik BIRETHAR
SEOufR B, IR R G2 S B BT 2 H e 2 S E AR ST DUB I 2% LA BER B Wik #
BERAQLL A R R R S R fildn, DR R AFAEDGEIER)EE (W zh. chy
sh) » WA XPIETENEMEETT N, REE N 7 FH NDOE R & EER .
IRy, POEHR u. 6. BEPRFLLRA . ZRIFEWR, XENJE¥ I 5 B I
Mo

R, XHSGEMENEIETE & RGUEAT RGHIXT LB, T 1l 52 20 38 1R & ik
VR BORHCEIE R A EEE RS P AE S AE A REL B RERI S I T T 5 A,
AMLRE DB TR BB X A5G, thREH B ENJE 2% 20 3 1R Rl 5 22 57 (i
RIE, D BRET A AT RN . AW AU TR XTEGE 5 5 8 —ih S IR R,
B RS ANE SRS RS LA HTEESR, JFRIE G HE S HE NPUE IR & HAE
B DSOS SMDOE Ber R R SO 5SS %

2. BTk

AWFFJE T A HAE & F R B S X A . WF9E R A e ek, i R4 5
P FAE SEF R, BB SERTHNSEHZES, HRIEXT g B B E . AR
PLUEF2He . X EE A EIe DA S 08 5 SIS E R S AE N SE R HE LS, oo B
EXT HEE IR B 5702 %
3. HAER
3.1 BIEBMARE

EEMAEIREA 2 E . NUEE A & R EE I AE E, mTRAGEE
RS PIELSANNE S RSN AT R S i
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NAE VLGRS, KT E R AT 1E S Wi 5 B 4. BERAHES, misEsm
R SRS R i 22 2 BRAH S A 28 XA B AR M FRATTBH T A el B B 0, 15 5 A0
TERFSEIElE, WA A 3 1E A& BRI 15 5 (5 BT In 15 Br =42 1) 45
3. 1.2 NEBZEHHERE RS BB NMIEMIIRE

FIEMNE R R S E R EIEE. SAMNMEIEE, 58k, B
MM . e, 6 FE v AN B O RS S 3L, A S MiE s FE 5. ABK
G A E A AT RE RSN T .
3.1.2. 1 FEI B E

PR LAY OPRURISCE, SCR R PR 5. % M0 o 7 B
P, DR R RE RO

3.1.2.2 Mk

SH VRIS, Wk i OB R, BB SRR RO R
% ORI & SHRE TS SRS B L.

3.1.2.3 WHL

WA F-06E Sk B, A I AT DA AR i [R] & HE R o PR 58 ) T s R s 2 S
AT s B TE EATATT S 00 NN 32 BIBEAS ;177 30 4T 2 s ) 38 38 D) B e T S P o 5
RS TR, AT E B (HaR AR, 12 S PHZE
3.1.2.4 O

YA i w7 P T T ) 2 20 P w8 22 R ) S U E S =N
Bty R BT BRI IR SIRA MR, TS k.

3.1.2.5 B
B TS B, AN ESEN, ANee kAR, A2 5L 550 AR

CEIN, WORBE Eif, B 2EdERIE A S 18 TE, mRER BN PR . HEE T
B, RBIR e, JFLUREIE IS EE, R A A RS ER A
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FERGAREE S RAHESEY . WEMNE R4 R A & SR S AL
PRk, WFFCTE & AR [ A B S B, SR AR AR 5 ARG R S T

At
3.2 DUEBEIEHIEE RS
3.2.1 %

s ItE 21 MHEER, A2 by pymy £.dy ty ns 1. gy ke hy g.
d~ X~ zh. chy shy ry oz, e so BN, FETEFIEE S5 TILKE RS, HlW an
(%) « en (B | ao (F%) . ou (BK) . ang (i) &, #HMBETHHIE N, XRFHE
AR, (HATIES RGN 58, TNl BB RE R, AR EE, A &
BERUMES, o] DU s i vh B & i # A S B BRIk, MWXANMAERE, HiEiEt A
22 NERE, Hop 21l MRERIE AR, 1 ANEEFRE,

MBGER B R R BETALRE, ATV A XESE (b pvm)  BRE
(f) « HRATHF (zv ¢ )« HERAF (dv tv nv D HRJGH (zh. chy sh,

r) ~ HHEHETE (s v x) ~ HHEE (g« ks h) « NRETIEKRE, Ao N1k %
= (b ps dv ts gv k) o ¥E (f. hy x. shy ryos) o ZEEE (j. g, zh. ch. z.
) 2% (mvn)  LE (D).

MR BELASG A PR B I B AR ) i 55, PO 75 B A 1 2 8 N ZE 488 5 1] DLy ik & AAs
EREMWE. BAEMERESNEREER, KEHE WG, MRS ISR
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mEES, A by dv g j. zhs z L6 N

3.2.2 Btk

FIRHEH T AR LLAMER > . BURPOE ST RS HAT 39 MEIRE, BB 2
TEE M. EE TR B 0 2R ] IR
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| FERF | R | GRF | RO
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5 o) _ uo
= |§ ie ue
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’E ai uai
5 Ei uei
= ao lao
N Ou lou
#
&
= an lan uan Uan
= En _In uen in
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- Eng ing ueng
ol ong long
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DOEFIBHRYE DA AL ANE, AT e s . SRITEMEETE =K. &
HEHEELA, 2al: o [A] G R & ARED o [o] GEHE. Ja. Fm. |
B e [yl GHM. J&. Fm. ARBE e [e] GEm. A B AEB « 1 [i]
CEI. BT & ARE «u ] GEEL 5. & BB DU o [yl GHT. #/r. &
) o« HRITEAMA, 2HlbeE -1 [ GERAN. & AEBE) A -1 [ GERE.
H AEE) o BETERA A, W oer o] (BE. £ B AEE) o EEERE
e IA B4, HA A E ] DUEE & A BER R R .
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Rtz 4h, WAiEiREai. eis aos ous ias ies uas uo. ides iao. ious uai. uei
MEETLE
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PR B A S W ERT R, SRR O IR — MR E IR . W
ANE A LN AN, A AR Oy . AR IE L R X X

WEZMER. i, “4 (na) 7 M “5 (na) 7 AT, KA EE2MEE, Xl
SUEET AR R, PR DOR & AN AT S i) F B R

B —. ADGES AL E R

5 s B T s
Fs 4 4% W + 4
g 3K 4 3
HE | 2K z= 1 2
€ ] 1= 11

HE TR RGA A B B BAMERE, Gibcoy “IUET . U

WA ECRTR, RIFRNER 7 B I, (DUEPFE T %) IUE,
R 70 T 7 AT SRR B E@ W AN A RS AR RE B L.
e 3m vl DU A A AR R DL R s B

R_. DUERRADR
LS WA WA WS ik
BH S 55 = - 15 ma
FH~F 35 - i K ma
oy=.] 214 b F ” I mg
EFE 51 = b A H ma
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3.3 HIBEBHIEE R4

3.3.1 =

ENJeiEdLs 26 NEEEEER, 202 py by my we £y ve ny ty dy sy osy. Ty 1
zv v~ nys ko g khy ngy qo WEEMARE, XLEFEA LB XUEE (py by
me w)  WEH (f. v) « HRPE (ny ty dy sy vy 1 2) - HHFHE (s ny) &
R (kv gv khy ng. @) « BEFHHE (sy. e §) MlEE (b o NRETEKRE,
A NE2E: ZEE (p. byt dy ke g) 2% (n. n. ng. ny) « #H (s, sy. h.
khy zv fv v) « 308 (1)« ZBEE (¢, ) . FuF (voow) MEE () . 53EA
i, ENE I R TSR LA, SOV AR AR

3.3.2 BB

Bl e B AR IE T AL SR A BT 5 r] Bk vmo s (2 ) L HotE (3 D)
FMEITE (1A, PUERETEE (2 D) BoeE 2 D fExs 2 1S, HFIA
TLEER, B 6 MRILEM 3 ANEEE. BouEgale: a [al (K. BT
&) v e [e] 8 [e] (AU K. “FBEIXE) « o [o] (R, #, “FELE) ~ 1 [1] (H.
Fs CFEE) o [o] Ua. & FHEXTHE) Lk u [u Us. &. FETE) - e
ERHER S0, HHEPGER D, (NF =/ ai. au Ml oi.

3.3.3 Fifi

POERFIES, BANASE: B (7O B (7)) o bBFE 7)) fikmE
(), FREMEENR—570, RARBEPEMARSE . MEeERAaHE I, &35
BE. EEEEF, FENERAREXHEIER, AHTRaRR 1A 5o 158
W #lan, “ayo” L&A EEIEN, HEIBLEMEA, ERRIEE B2
Ok, k7 . XN, E—RIEE, fa AN I s Il RN SR .

XEE N SPGE I BANE .. EPGET, FiRADASE SRR IER, B X5
BEOCHER . F—A&71 “MA]” 200 L s U A A [H & s e [MAS5] (i)
[MA35] (J#F) « [MA214] () . [MA51] (%) , WiRUEANFEHESE, "Rt SEE B
. TAEENBIES, WIALEAEIXFPE O

4.4 PGESHIRBREERFHE
3.4.1 PUESH)EIEERFRFA

DUBIA 22 ANmEE, Hp 21 NEE AR, 1 ADNEEFEE MEBIELE 25 i
RS, WHESR., BRTESEE, FBIELIGELZ T 5 MHg g =, B v, ny. kh,

sy M ngo BLAh, ENEIEAT w My, MPGEFE w My FFAEFEE JUEA chy zh,
sh, HENEIRR A IXLEREEL,
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MK EFALRE, DOEMENJEIE A B 43 -3, HEAEMGS KRG MAR. DOE
MXUEEA b py m, MEEIEA p. by my wy PUEREKSH f, HEES f.v; i
EWERITEA 2z cv s, HBERA:; JUEMERFTEEHE d. t. n. 1, HIJEIEA n.
ty dv sy vy 1. z; BUBMTERIEESA zhy chy shy v, EIRIEESA; MOEREHAT S
Js as x, FBENRE; JOEMEREE gv kv h, HIBESR k. gv khy ng. q; FIJEIE
PSSR vy ny, MMERA; HEIBEHEREEHTH sy o j, DUBKE; HJE
EREE S h, POBKREH.

MK ETTERE, POEFBRER] AR, MERJEiE v 4 -3 DOEFENEiE K 28
HAHE, #BAE by py di t. gy ke PUBEMEEEA . hy xo sh.y r. s, FIBEMNEEE
Sv Sy~ hy kh. z. f. ve PUBEMIZEEEE j. qv zhs chy z. ¢, FIBEREA ¢ M j.
POEMEEA n n, MEVJEEA n. n. ng. ny. PUEMEPEIERLEEE 1. EJaifik
Z ¥ E vvw HEHE r.

TE R B I SRS 7 H, POB N E S FEE S [ ES EMAIERE, EX
A p. ty ke qv chy ¢, AIESEEH by dv g j. zh. z; MEHBIEF RS ENIES
1

e te, PUBESEEERE AR G 5, EEME, #52 by py ds
ty gy ks BB, AEME, AR 1. ARG B, HEEMERFEE, SOD0E
MIERJEE zhy chy sh, HAFICE wo v, LEEEHH khy sy, v, SEHH ng.
ny; 7, BER r KEHEAR, BOE r EREEE, MEEW r NEIE B,
ENEIENR G SIS §. o KESMATRE I S AR, 5008 AR Y, M5
HHATE ov x EEHBIEHIERFES, Hh o & k & x & s; B4, DUEWM b
REEIRE, MEEIER h ZWE; 2N, DOBRESNEEE 2SR, HEE
ENAE.

3.4. 2 PUEE N RIERRHIRF

POE IR EHRIEA R DA EAL, Al A& H S (7 )« HRoE 2 )
MEEHILE (14 o e EREEIRYE E A SR E 2 vE s (2 ) L oo
B G L fEmE N, UEEIEE (2 ) L BonE 2 AN fjEmE (2
M, EHEINMTEEER, B 6 NP LEM3INEE LS

POER BB RN RG22, POEA & [e]. u [y]l. -1 [Js -1 [ M er
(o], MEEERAIRLEEEE, AL, POEMEEEEHGHMARP e, DUEN e [y] M
& [e], EIBIEN e [e] M o [o]. PUEW u S5HBIEN u 5EEMA, #2EE. =,
FAEtE. IR i MPOEm i BEEAE, EIEER 1 N FEE, mPOEm i A
ANRABICE . PAEM o MEVBIER o #&FHHE. HELHE, HIUEN o AYm, P
JBER o Afk. FNEIEN a 5IGER a EEAE, POE a AR K. AEBECE, 1M
i a N R, K. JEE-

AN, POERAH 13 NMNE S0, B3 ai. eis ao. ou. ia. ie. ua. uo. lie. ia
o~ iou. uai. uei, MEIEIEME GICE XD, IV aiv au 1 oio

uxttl, POESERERRMAR S W T: F—, a. ov 1. e. u EEWMIESFH
BINERCE: B, POEM u SEBIEN u eeMA, #aE. &= JBETE; 8
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=, HEHEWMAEGE, BHEDTIGE. ARAEHE: F—, JOEA & [e]. u
[ylv =i [1)s -1 [y er [o], ENJEIREAT; S, WAESEAGWIAFREL o HA
WREAR; H=, WEE i NPETE, ME 1 AARETTE: B0, JOE o NF
=, EJBE o MK T, DUE a Nk K. ARJSTE, MENEE a . k.
ik, Ex#.

3. 4. 3 UESHRERF R AR

PR IE G T B A X R X EEAE . fln,  “f (ma) 7 A “5 (ma) 7
Ao, HAERAE R E, XOAE T A Bk, PR DO T AN AT B i B
iy FEWE S RGICENUANREZE: B . BERMES, Gy “IUE"
WALV PR, IO EE— /. 3 AR . (DUESFE T R) M
G, T T T 7 AT SRR IEIE VAN, AR S MR R IE A B
F.

HWARE, EHRES, FENERARAXAE M TFRRahRE—#m
s, B,  “ayo” TRMMMEF LN, HEIGAME, NRRBIFHEL:

Ok, kIR . Xn, AR, EE MR RSl R LRI . R, PUER
FRAMEE, 1w HAAXHES mEEET, P& ROy i s iE 3B
FEASAZ A Lo

4. FFREW

PR RS GHEE N . AR BRI AR RDOE ST T SR, M
HHEERREM . — BRI, RS PRI REIE B A) 7 AR, M E 2N
2, LIRSS . R RIIRERT, NAREE R IMEZ 0T, B RS R
Frig. Blan, EEFZ “wnE” Thaet, FEE “RiE” 2 acs K, HE R o,
iv hy ao MXTHE S . FRIHLESHCEEEREOE A B s SRR, HPts
IR TR S ) R MERE R, S RWNANE S . B, AR RS IR
PSRN R ERN I, THE VS A TSI, R EAE S, S2hr 5%
. B, mEE 1. qv x —HBFHE o ARz 5 R
N T AR TR AR DGEE S, BRI HEE WSS DL X AMNGE TR
BRI, HEREIESE:
® UMM IRIAPGE T RN FRENRE. REPEFREE%AREME, HEETE
AN, ik A B e E s R I EH

® (EFEREHE M, EEEADOE R R E AN BEERA S REE, OGE
A, W zh, ch. sh. KULEIEE ) FHAE R EIR)G SN BN HUTREA R &
Jrik, FREEASERERAE . ARG S BRI A AR S R A R BELAS IS R H
fav.at

H o
® JUIEHR Y P RINIE S, 1 EE RN ANE R U R R ) B R A i
AR R E TR B T3 Bl s AR TR AR A e E], RS, B
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) N 5L T ANIE SN Xl = B . DUEIR A RHEAE py t ke g. ch,
Co

® {ERIREE T, BB e [e]. u Lyl -1 [ -1 [, er [o] 8B, #
iR R AL PR A S T, A AR A S

o T HEIREA A, BRI DOE A N WA WA BONAE R B R
“TURERRICVE” SR NG, 8 B BN T A B B R AR R AT R
[ P i A U R

5. &G

MR A BRI b, POE S EEE AR A A, ACEWAS: H—, DUESEEiER
FEZHIE, #Z b py dv t. g ks BT, MOESEIRIERIASME, #2 1. BEHY
ZRRZ, HHuHER2EeiBRTA S NGRS, MPGEH s A BEAESRE-

MR RS , POESEEE AR SR, FEH =8 F—, JUEN a.
o i~ ev u H5HIJBIER av ov i ey u #ONEHEHIICE: H -, DUER v S5EIBER u
sEaeME, A & JENE; H=, WeiBtaEeny, H8ELTI0E. #6t
MERFEGRA, HbEHEREP0ER 6 [ u vl -1 [y -1 [ M oer
(o], TIERJEIEHR A IXLEEIEE.

TEFERJTIH, DOEF RS AT ED B EEH Ry, BA X AE II6E; 1M
EENEEF, FIEAREXHNE S, H TR E 15w .

R TAE A E RN T AN AR DOEE &, BN R OB B 2 K bR
&, FWHMEEE S FNRIN T . SRR, HeiERA ARG S, MMOER, W
zhy ch. sh, KRN TE B ERE SRR E L, FRE i SR ER B A 53R
EEXTESFBE, MR 1 B BAR A S AL R & 71, DOEES A B py ty ke gs
ch. co

TERIREAEE T, ENEERA e (el d [yl. -1 [h]. -1 [ er [o] Z¥#BE,
HBOMAT RIS S A IR RS s, WA EE . T A REE:, BINTTRA “ AR
157 AR B ISR, AR B T BB T A DA R E AR AT 4R ), [R5 ) AR 1 A
ft,

e BN
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